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¢«Relazioni Storiche fra VIialia e
il Portogallo» — Reale Accade-
mia d'Italia, 1940 — XVIII —
558 pags.

SILVIO PELLEGRINI — <Re-
pertorio Bibliognrafico della Pri-
ma Lirica Portoghese»s — So-
cledade Tipografica «Modene-
sey — Modena, 1939 — XVIII
E. F. — 84 pags.

O volume de ensaios sObre
¢as relacbes histéricas entre u
Itdlia e Portugal», publicado em
meados do ano ilransacto pela
Real Academia de Itdlia, obleve
largo eco, que mais aumentard
ainda com o decorrer do tempo.

Torna-se, de resto, agraddvel
que as manifestacdes de amiza-
de entre estas duas nacles se
concretizem em expressbes de
cultura que, ndo obstante reves-
tindo, por exigéncilas contingen-
tes, cardcter de transitoriedade,
servem, contudo, para iluminar
situacbes espirituais, devendo
atear o desejo de aprofundar
e tornar mais viva esta intimi-
dade.

A obra, como se depreende do
préprio titulo, teve por objectivo
o hortzonte historico, existindo,

no entanto, como pressuposto e
complemento a esta, oultros ar-
tigos tanto em literalura como
em arte, filosofia, geografia e
sociologia.

O panorama é, assim, amplia-
do e aprofundado.

Os estudos histéricos abrem-
-se com um artigo de Rellini,
sébre o argumento.: <«La peniso-
la appenninica e la penisola ibe-
ro-lusitana mnei mrapporii oprei-
storici», parg continuar com ou-
tro subsidio de Paribeni «Roma
e la Lusitania».

O Padre A. Ferrua, um dos nos-
sos mais diligentes e célebres
epigrafistas, dd-nos conhecimen-
to da conquista cristd da Lusi-
tania.

Segue-se o perfil de Mafalda
de Sabolia, primeira rainha de
Portugal, da autoria de France-
sco Ercole e ainda o do Papa Glo-
vanni XXI, o dantesco Pietro
Ispano ¢lo qual gid luce tn dodi-
ci libelli», que, depois de ter con-
quistado fama como médico e fi-
lésofo, rege a Cdtedra de S. Pe-
dro desde Setembro de 1276 a
Mailo do ano seguinte, obra de
Vito Vitale.

A histéria eclesidstica, perten-
cem também, além déste dltimo
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artigo, os subsidios; «S. Anténio
da Lisbona e di Padova», de Fr.
Leone Bracalone; «I portoghesi
e Paolo III per la diffusione del-
la civiltd cristiana nelle Indie e
nell’Estremo Oriente», do Padre
Tacchi Venturi.

Embora seja esta a parte fun-
damental da obra, oferecem tam-
vém um largo interésse os tra-
balhos historico-literdrios, mnos
quais surge como alvo, principal-
mente, a influéncia que a Itd-
lia exerceu sébre a literatura lu-
sitana. Distingue-se, em primei-
ro lugar, o artigo do professor J.
Gomes Granco — «Un umani-
sta portoghese in Italia: Achilles
Estacgo», de indiscutivel relévo,
nfo s6 pelos dados que se nos
patenteiam dcérca de Estago,
mas ainda pelas informacbes $6-
bre a cultura europeia quinhen-
tista. Giulio Bertoni contribuiu
para a <«Miscellania» com uma
«ntroduzione allo studio dei
Lusiadi» onde, a propésito ple
em relévo o novo rumo que Ca-
mdes dd ao seu poema. inspira-
do, ndo mos romances de cava-
laria, mas no ideal patriotico,
na convicedo moral, e todo éEle
ressonante de intimo e sincero
sentimento.

Arturo Farinelli, no seu amplo
ensaio, retoma o tema das rela-
¢bes entre a poesia italiana e o
autor dos Lusiadas. Nos perio-
dos déste artigo, o entusiasmo e
o lirismo fervem, capazes de
fundir observagbes eruditas —
sob a reconhecida influéncia de
Camdes, dos nossos poetas, prin-

cipalmente Petrdrca e Sannaz-
2aro, — em intuicdes estéticas e
em visbes panordmicas de lite-
ratura comparada.

Uma nota concernente a lite-
ratura portuguesa de setecentos
é dada por R. M. Ruggieri, ilus-
trando o «Hyssope», do fundador
da Academia Lusitana — Anté-
nio Diniz da Cruz e Silva, com
oportunas referéncias a obras
épicas, comicas e satiricas, tan-
to antigas como modernas.

Fecham a colaboracdo literd-
ria da citada obra os dois tra-
balhos seguintes: «Gli studi por-
toghesi in Italia nell’ultimo cin-
quantennios, de C. Guerrieri
Crocetti e «Poeli e prosatori del
Portogallo d’oggi» de G. Valen-
tini. O primeiro déstes dois
subsidios -constitui uma enume-
racdo documentada e complela
de quanto se tem feito em Itd-
lia no campo dos estudos lusi-
tanos, a comecar pelas pesqui-
sas levadas a efeito por Monaci
cérea de 1870, para continuarem
com as de Molteni, de De Lollis,
de Pellizzari, de Bertoni, de Pe-
laez, de Farinelli, de Cannizzaro,
de Peragallo e acabar com 0S8
trabalhos dos recentes e insignes
estudiosos da cultura e da arte
portyguesas, como Pellegrini, a
Ruggieri, Battelli, o préprio Guer-
riert Crocetti e Ruggieri.

O ensaio de literatura con-
tempordanea revela-nos as ulti-
mas manifestagées, quer poéti-
cas quer em prosa, da arte por-
tuguesa.

E-nos dado conhecer, ndo sO

nomes de artistas mas centros e
cendculos, como o0s recolhidos pe-
la revista «Presenca», de Coim-
bra, ou pela «dguia», correntes
e atitudes. Encontramos notas
sébre Casais Monteiro, Aniténio
Ferro, Florbela Espanca, sébre os
romancistas Camilo Castelo
Branco e E¢a de Queiroz, sobre
08 contemporaneos ainda vivos:
Aquilino Ribeiro, Jiulio Dantas 2
Agostinho de Campos.

Ndo obtiveram menor sucesso,
enire os doutos das disciplinas
cientificas, os assuntos referen-
tes a geografia e viagens, dos
quais se ocupam os artigos. «Col-
laborazione italo-portophese alle
grandi esplorazioni geografiche
ed alla cartografia nautica», de
G. P6; «Portogallo ed Etiopia» de
C. Conti Rossini; ou aqueles que
dizem respeito a fisica, medici-
na, botdnica, arquitectura, poli-
tica e corporativismo, nos se-
guintes artigos: «Fisici italiani
in Portogallo», de G. Costanzo;
«Rapporti fra Italia e Portogallo
nel campo delle scienze medi-
ches, de P. Piccinini;, «Domeni-
co Vandelli e la fondazione del
primo orto botanico nel Porto-
galloy, de B. Longo; <«Architetti
militari italiani in Portogalloy,
de L. A. Maggiorotti;, «La rela-
zioni tra lo stato sabaudo ed il
Portogallo nei secoli XVI e XVII»
de F. Cognasso, «Il corporativi-
smo in Italia e nel Portogallo»,
do Minisiro G. Bottai e «Il Por-
togallo d’oggi» di Aldo Bizzarri.

Estas rdapidas indicagbes servi-
rdo, pelo menos, para interessar
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qualquer estudioso no conheci-
mento da obra e contribuirdo pa;
ra a difundir, mais largamente,
em ‘terras poriuguesas.

Jd em Itdlia o publico dos in-
telectuais fez alegre acolhimen-
to ao notdvel trabalho.

Devemos a um dos melhores
cultores da literatura portuguesa
— Silvio Pellegrini — catedrdtico
de filologia romdanica na R. Uni-
versidade de Pisa, éste precioso
e paciente trabalho, que viu a
luz, poucos meses depois, por in-
termédio do Instituto de Filolo-
gia Romanica, da Real Universi-
dade de Roma. Conforme diz o
titulo, éle servird de guia a quem
queira iniciar qualquer trabalho
no dominio da antiga lirica por-
tuguesa.

Talvez que, em Itdlia, nin-
guém pudesse aprontar-se para
éste dificil empreendimento com
uma prepara¢do especifica do
alcance da que Pellegrini con-
seguiu, com o seu estudo em
questdo.

Recordamos alguns dos traba-
lhos produzidos por éste cultor
da literatura lusitana em Itd-
lia: ¢D. Denizs, que remonta a
1927: <Auswahl aliportuguiesi-
scher Lieder», publicada no ano
seguinte; o artigo «I lais porto-
ghesi del codice wvaticano lat.
7182», publicado no <«Archivum
Romanicums de 1928, ¢ ampla e
circunstanciada apreciag¢do da
edi¢do critica das «Cantigas de
amor dos trovadores galego-por-
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tugueses», ao cuidado de José
Joaquim Nunes. (Coitmbra 1926 e
28); «Gli appunti su una canzo-
ne di re Dionigi e sulla fortuna
di «occasio» nella penisola iberi-
ca» artigo aparecido no mesmo
¢Archivum Romanicum» de 1932

E, para nlo me alongar em
citacbes, terminarei com uma re-
feréncia a obra «Studi su trove
e trovatori della prima lrica
ispano-portogheses, saida em Tu-
rim no ano de 1937, na qual Pel-
legrini retiniu também numero-
sos ensaios seus, espalhados por
vdrias revistas. A obra de Pelle-
grini abre com a indica¢do dos
cancioneiros que contém as poe-
sias Uricas portuguesas da pri-
meira época, subdivididas em
profanas e religiosas. A segunda
sec¢do do trabalho apresenta as
obras impressas, divididas tam-
bém em duas partes: de 1823
(ano a que remonta a edi¢cdo dos
sfragmentos de um cancioneiro
inédito que se acha ma Livraria
do Real Collegio dos Nobres de
Lisboas de Carlo Stuart) até
1873, data em que comega <lera
propriamente scientifica dello
studio dei vostri canzonieri», com
a edicdo que Monaci nos deu
dos antigos cantares portugue-
ses tratados nmo codice vaticano
4803; e de 1873 a 1937.

Na 1° parte que acabamos de
referir o argumenio ndo com-
preende uma resenha complela
dos trabalhos de interésse, ndo
86 pela dificuldade de tomar con-
tacto com todos, como ainda pela

necessidade que se impbs de ex-
cluir os que ndo ofereciam outro
apreco que mera curiosidade.

Na segunda parte apresenta-se
um elenco completo, como afir-
ma o autor, guardando como
inica reserva as mais recentes
publicacbes, que a actual situa-
cdo opolitica internacional ndo
permitiu que chegassem as mdos
do nosso estudioso.

Ndo obstante dificuldades de
todo o género, os titulos de arti-
gos redinidos atingem 280 e os
autores citados sdo cérca de 250.

Pode dizer-se que reaparece um
dngulo dos estudos portugueses,
onde os melhores cultores da li-
teratura colaboraram com inte-
ligéncia e paixdo.

0O meétodo critico seguido por
Pellegrini ¢ verdadeiramente lou-
vdvel, porque, depois de ter men-
cionado por cada publicacdo de
antiga poesia lirica portuguesa,
e indicacdo bibliogrdfica, quis
acrescentar, em caracteres mais
mindos, todas as notas explica-
tivas existentes em cada uma
dessas publicacdes o que facili-
tard a consulta e o estudo.

A obra é precedida por uma
explicacdo das abreviaturas usa-
das, que contém cérca de 150 no-
mes de revistas consultadas.

E inutil poér em relévo as van-
gens de um tal repertério; im-
pbe-se-nos, porém, o dever de
elogiar o estudioso por um tdo
eficaz auxilio por éle prestado
aos estudos portugueses em Itd-
lia.

G. M. BERTINI

:
-

UMBERTO BISCOTTINI — «Co-
lore di Malta» — Ed. Maltesi
— Roma, 1941 — 148 pags.

O titulo déste livro poderia
ser ampliado: Co6r, luz, alma de
Malta, tanto as suas pdginas —
mais de uma verdadeiramente
impregnada de lirismo — ilus-
tram uma viagem espiritual a
Ilha mediterrdnica.

O autor € conhecido por estu-
dos e admirdvel actividade em
defesa da Itdlia de além fron-
teiras; recordamos, entre outras,
as suas publicagbes sébre a Dal-
mdcia, sébre a Corsega; recor-
damos, especialmente, aquele seu
«Jornal de Politica e de Litera-
tura» que, de hd muitos anos,
com uma paixdo digna da me-
lhor causa, consagra as suas pd-
ginas aos problemas vivos e con-
cretos da nossa italianidade.

«C6r de Maltas é, témo-lo di-
to, a descri¢do de uma peregri-
nagedo, povoada de imagens, de
remeniscéncias, de amor dedi-
cado a uma lerra que tem sido
um bdbergo da nossa civilizagdo
mediterr@nea, um centro de fé
nacional, especialmente no Res-
surgimento.

Os primeiros habitantes da
Ilha (cuja origem permanece
envolta ma lenda) estdo ainda
Dpresentes, com os sinais da sua
clvilizagdo, nas ruinas dos tem-
plos megaliticos de Casale So-
flent e de Casale Tarscieni. Fe-
nicios primeiro e Cartagineses
depois, conheceram -certamente
Malta, que, pelos fins daquela

1

1

época, fazia o seu in

vida mediterrdnica. g;eiam’;g
das Guerras Punicas, og roma-
nos passam através da Ilha g
recolher a poténcia do inimigo
langando-nos, ao mesmo tem)w'
a; Dasedsisde uma nova cz‘z:ng:
¢do, indissoluvelmen

da Itdlia. ¢ ozt e

Com a invasfo drabe, a bela
lngua lating parece apagada e
dela masce uma mistura idio-
mdtica que o povo, por férea dos
acontecimentos, usa quotidiana-
mente. Mas a verdadeira lin-
gua de Malta é também sempre
italiana.

Na viagem sentimental do evo-
cador, aparecem 0s primeiros si-
nais cristdos em Malta, com 8.
Paulo. Mator dom ndo podia a
Ilha invocar. Durante trés me-
ses se demora ld o Apébstolo e,
néste tempo, inicia a sua evan-
gelizagdo. As catacumbas e as
criptas que o viajante encontra
no seu caminho, sdo testemunho
pleno do amor com que Iddio ve-
lou por que os malteses conser-
vassem o0 seu credo.

A insisténcia com que o autor
se induzia a descrever a tradi-
cional fé cristd de Malta tem um
motivo. O catolicismo € ali insi-
diado e combatido pelo novo in-
fiel, contra o qual a luta é im-
placdvel. Tudo aquilo que é de-
fesa das tradicles espirituais, é
defesa da vida clvil e cullural.

A idade dos Cavaleiros de Mal-
ta revive, ainda hofe, ndo so-
mente na memoéria dos eruditos,
na dignidade da arte, na rique-
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za das tradigbes da Ordem: é
qualquer coisa de vivo no san-
gue do povo maltés que, tendo-
-se misturado também naquela
época com a flor das flores do
mundo europeu, se sente ainda
hoje ligado, pela comunhdo de
costumes, de tradigdes, de idio-
ma e de ra¢a, com o resto da Pe-
ninsula, da qual deve ter recebi-
do o dom inestimdvel da sua
moderna civilizagdo. (d. s.)

MARIO DE FIGUEIREDO — «4
Concordata e o Casamento»
— Unido Grafica — Lisboa,
1940 — pag. 151.

Veio éste volume a publico em
fins do ano dos Centendrios, e
ndo s6 pela alta personalidade
do seu autor, como lambém pe-
lo contributo e auxilio por éle
prestados a Igreja e ao Estado,
afigura-se-nos bem digno do
ano dureo.

Tudo nesta obra, destinada a
dissipar quaisquer duvidas que,
na aplicagdo do Decreto 30.615
pudessem surgir, para, no dizer
do Dr. Mdrio de Figueiredo, «evi-
tar desvios, tanto por parte dos
pdrocos como dos funciondrios
do Registo Civil, que, criando
atritos, comprometessem o pen-
samento de conciliacdo que ani-
ma aqueles diplomas», nos pa-
rece nitido perfeito e exacto.

Estudo cuja necessidade se fa-
zia sentir com uma certa acui-
dade, reveste-se dum cardcter
essencialmente prdtico. Escrito

«longe dos livros e s6 com base
nos textos legislativos», conse-
gue plenamente o seu objectivo
ao interpretar o regime juridico
relativo ao casamento, criado
pela concordata e promulgado
pelo Decrelo de 25 de Junho
de 1940, que, no seu artigo 61.°,
preceitua que <«a Concorda-
ta e o Acordo Missiondrio vigo-
ram como direito interno portu-
gués».

E, como em todo o diploma,
que deu execucdo as disposi¢ées
da Concordata, repetidas wvezes
se apela para outras normas de
direito interno portugués, bem
necessdrio se tornava fazer a
conjugagdo déstes principios,
para maior facilidade e certeza
quando da sua aplicacdo. A tal
tarefa se entregou o Sr. Dr. Md-
rio de Figueiredo com o melhor
resultado.

Esperava, contudo, o autor
fazer obra de maior envergadu-
ra, estudando todo o regime ju-
ridico criado pela Concordata:
mas, tendo sido chamado a so-
brassar a pasta da Educacdo
Nacional, forcado foi a desistir
de tal intento, tendo dado a lu-
me, no entanto, a «Concordata
e o0 casamento», que deveria
constituir um capltulo désse es-
tudo.

Lamentamos que S. Ex.?* néo
tenha podido levar a cabo, in-
tegralmente, o seu propésito,
pois era a pessoa indicada para
nos dar a interpretacdo exacta
daqueles preceitos, ndo s6 pela
grande cultura e allto espirito de

Jurista, que possui, mas também
porque, na frase do Sr. Presi-
dente do Conselho, «deixou o
seu nome e muito do seu talen-
to ligado dqueles textos».

Foi no inicio do ano de 1937
que o autor de «A Concordata e
o Casamento», recebeu do Sr.
Dr. Otliveira Salazar o convite
para, conjuntamente com o Dr.
Manuel Rodrigues, entlo Minis-
tro da Justica, o Sr. Embaiza-
dor Teixeira de Sampaio e o Dr.
Fezas Vital, estudar um projec-
to de Concordata com a Santa
Sé, no qual o Sr. Presidente do
Conselho hd mais de dois anos
trabalhava. E o seu interésse foi
tal e a colaboracdo que lhe deu
tdo profiqua que, no maravilho-
s0 discurso pronunciado em 27
de Maio de 1940, em sessdo ex-
traordindria da Assembléia Na-
cional, convocada para apreciar
2 Concordata e o Acordo Missio-
ndrio, celebrados com a Santa
Sé em 7 de Maio do mesmo ano,
pelos plenipotencidrios de Sua
Santidade e do Sr. Presidente da
Republica Portuguesa, Salazar
referindo-se-lhe, aludia a «<«al-
guém que durante mais de trés
anos me ajudou, ou melhor fa-
lando eu ajudei no estudo, na
discusso e em dificeis e delica-
das megociagdes.»

Portanto, dificilmente se en-
contraria quem, com igual com-
peténcia, conhecimento e cari-
nho pudesse empreender o tra-
balho que mais uma vez achamos
de consultar.

ARMANDO SAPORI — «Studs i
Storia Economica Medievgie -
G. C. Sansonl — Firenze, 194
— pags. 662,

A originalidade das ideias pes-
soais de Armando Sapori, sobre
a Economia Medieval e par¢i-
cularmente sobre a idade média
italiana, encontrou calorosas
aprovagdes quer na critica, quer
nos congressos historicos inter-
nacionais dos ultimos anos. Os
fins destas ideias foram es-
critos mum amplo prefdcio de
um livro publicado recentemen-
te, no qual o autor reiine os es-
tudos de quinze anos de activi-
dade cientifica: trabalhos ba-
seados nas investigacbes dos ar-
quivos, sébre uma nova e directa
documentacgdo.

O fito principal é a reconstru-
¢do das grandes companhias
mercantes itallanas, considera-
das, além dos pormenores e do
conjunto da sua actividade eco-
nomica, no ponto de vista da or-
ganizacdo juridica, administra-
tiva e contabilistica. Tudo isto
leva, em sentido mais amplo, a
delinear com extrema riqueza
de dados, os precedentes histo-
ricos da administracdo moder-
na, estudo que ainda ndo fol
tentado e que interessa aos his-
toriadores da economia, jufzes,
cultores da lécnica e da conta-
bilidade.

Os resultados destas dificeis
investigaclbes, levaram Sapori a
encaminhar éstes estudos para
uma orientagdo inteiramente no-
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va, para ligar historicamente a
grandeza da idade média italia-
na, envolvida numa documenta-
c¢do e em argumentos rigorosis-
simos e apaironantes, ao esplen-
dor do Quinhentos, a fim de
procurar definitivamente na épo-
ca medieval, os principios das
instituicbes mais significativas
da civilizacdo moderna e con-
tempordnea.

CARLO ZAGHI — «Vitqg di Ro-
molo Gessi — 1. S. P. I, Mi-
lano, 1940 — pag. 384, ill. 34.

O livro de Zaghi, escrito com
bom critério e boa ordem, com
um completo conhecimento de
fontes historicas editadas e de
muitas outras ndo editadas ou
pouco conhecidas, satu rigoroso
e apaironante.

O autor serviu-se, como me-
lhor ndo se poderia, do ingente
e inédito material de que dispu-
nha. De pdgina em pdgina, a fi-
gura de Romolo Gessi, vem to-
mando férca, até se realcar, por
#ltimo, nos capitulos que tratam
das suas emprésas africanas, pe-
las quais ninguém hesitaria em
chamd-lo o Garibaldi da Africa
Central.

Volume de acentuado interés-
se, pois que, juntamente com a
actividade dos pioneiros italia-
nos, ilumina o dramdtico perto-
do vivido no Egipto mos ultimos
dez anos do século passado, es-
pecialmente no que se refere ad
penetracdo no Alto Suddo e nas
regifes equatoriais. Hd néste li-

vro bocados que ndo se podem
ler sem sentir arrepios. Exem-
plos mnobilissimos de submis-
sdo aos ideiais cientificos e hu-
manos, misturam-se com uma
atmosfera taciturna e sanguinea
de esgotamento e de barbarida-
de, que criou uma vida infernal
numa 2ona em que se realizava
a penetragdo em nome duma ci-
vilizagdo superior!

A vida de Gessi aparece, assim,
como mais uma prova das er-
pléndidas qualidades morais e
intelectuais dos exploradores ita-
lianos que em todo o mundo dei-
zaram tracos da sua coragem e
da sua humanidade. (d. s.)

GIUSEPPE BOTTAI — <4 nova
escola secunddria» — Sansoni
ed. — Florenca, 1941.

A nova escola secunddria, rea-
lizada pela moderna organi-
zacdo firada ma Carta da Es-
cola, fundou-se hd alguns me-
ses, acompanhada do caloroso
entusiasmo do mundo escoldsti-
co e da confiante esperanca das
familias italianas. Assim devia
ser, porque, até as primeiras
orientagbes a reforma vinda
ao conhecimento do povo, pelas
discussbes do wvrojecto de lei
feitas na Camara dos Fascios e
no Senado, pelos relatos de Giu-
seppe Bottai ao Duce e ao Con-
selho dos Ministros, tinha obti-
do as mais amplas aprovacoes.

Hoje, acabado o periodo das
polémicas corteses e das discus-
sfes proficuas, a reforma, con-

fiada na inteligéncia dos pro-
fessores, venceu a grande pro-
va, ¢ o Minisiro Boiltai, muito
oportunamente, resume num vo-
lume as fases de elaboragdo do
seu grande projecto e acompa-
nha-o até se transformar em lei.
Completam a interessante pu-
blicagdo, os noticidrios das re-
feridas discussdes da Camara e
no Senado, os textos dos relatos
e da lel; as directivas concedidas
pelo Ministro aos Provedores e
aos editores para os livros de
texto e para as bibliotecas esco-
ldsticas, para as exercitagcées do
trabalho, para o ordenamento e
o funcionamentio do novo orga-
nismo. O volume é, por isso, uti-
lissimo a todos aqueles que sdo
levados pela necessidade profis-
sional a aplicagcdo da reforma, e
pode despertar interésse nas fa-
milias cuja atencdo é natural-
mente atraida para esta arris-
cada experiéncia, s6bre a qual é
baseada a vida cultural, presen-
te e futura, dos préprios filhos.

Na introdugdo do livro, o Mi-
nistro, depois de um estudo his-
torico comparativo sébre <¢esco-
las unicas» na Europa e na Itd-
lia, expbe 08 principios funda-
mentais da sua reforma, desti-
nada a actuar verdadeiramente
com profundidade, para livrar a
escola contra todos o0s grandes
e pequenos defeitos que até on-
tem foram os senhores das aulas
e dos sistemas. Em cada pdgi-
na do livro é viva e continua a
preocupacdo, quer através da pa-
lavra de Bottai, quer através das
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ideias e dos esclarecimentos de
autorizados escritores de assiin-
tos escoldsticos, como Guido
Mancini, Luigi Volpicelli, Naza-
reno Padellaro, Mimmo Sterpa e
do sub-secretdrio Riccardo del
Giudice, de obter no ensino a
mais completa fusdo espiritual
do saber e do amor. (d. $.)

ALFREDO SIGNORETTI — «Itq-
lie e Inghilterra durgnte il
Risorgimentos» — I. 8. P. I. —
Milano, 1940 — pags. 369.

O autor eramina, sem paizdo
de polémica, mas com objectiva
serenidade, a atitude da Ingla-
terra perante a epopeia do nos-
sSo ressurgimento, e, mais espe-
cialmente, perante os grandes
acontecimentos que assinalaram
0s progressos da revolugdo de
Itdlia desde 1859 até ao reco-
nhecimento do Reino.

O escritor, reconhecendo, tam-
bém, que foram homens da so-
ciedade 1inglesa que, pessoal-
mente, viram com muita sim-
patia 0 nosso ressurgimento, ndo
alribui a éste facto um valor de
importdncia no ponto de vista
historico. Importdncia tem a
atitude oficial da Inglaterra, a
qual, segundo o autor, ndo pro-
cedeu mnaquele perfodo sendo
conforme os seus interésses. Ti-
pico e revelador, o capitulo de-
dicado a cedéncia de Nizza e
Savoia a Franca, para a qual se
fez, da parte da Inglaterra,
grande estrépito e Sse pronun-
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ciaram graves palavras até con-
tra Cavour. A realidade era ou~
tra. E o autor colhe-a na carta
na qual E. D’Azeglio contava
Cavour os coloquios com Pal-
merston: os ingleses dizem: «Se
vocés obtiverem éstes resulta-
dos somente com revolugoes in-
ternas, avancardo. Mas se a v0-
cés, para Se alargarem, ocorre
arruinar o Universo, de modo a
pescar em dguas lurvas e Se
para obter Veneza, a Umbria
precisa de fazer um pacto obs-
curo com a Franca, s6bre a ex-
tensdo as fronteiras naturais ¢
sobre o derrubamento do Orien-
te, entdo, alto 1d, porque ndo é
$6 a Itdla que estd em jogo, mas
a trangiiilidade da Europa».

M. FORTI — «Alle origini della
pita moderna», (Contributo per
la stéria della Civilta Europea)
—@. C. Sansoni — Firenze,
1940 — 336 pags., 118 ill.

Num momento em que as glo-
rias italianas sdo justamente
valorizadas, ao mesmo lempo
que a batalha pela autarquia
faz compreender a importdncia
nacional e ideal da técnica, a
falta de um livro como éste, es-
crito para um publico vasto, era
uma lacuna jd por muitos sen-
tida. O presente volume serd,
para o grande publico dos ndo
especializados, qudsi uma reve-
lagdo. Ble ensinard quantas im-
portantes invengbes e quantas
aplicagbes técnicas, fundamen-
tais até para a mossa vida quo-

tidiana, se devem a conhecidos
ou desconhecidos autores italia-
nos, que viveram entre décimo
primeiro e o décimo quinio sé-
culos.

O autor estudou éste movi-
mento em documentos originais,
conservados em vdrios paises da
Europa, e déles esboca uma his-
téria, que se recomenda pela
clareza com que o0s assuntos $ao
postos ao alcance até de quem
ndo seja técmico profissional.

Portanto, quem se ocupar da
nossa histéria cultural e politi-
ca, encontrard mnesta obra um
precioso auxilio, pois que Forti
ndo se contentou apenas em es-
bocar uma histéria de limitado
campo, mas também estudou a
técnica mas suas relacdes com
todas as actividades da vida ita-
Hana.

O conceito de humanismo, es-
pecialmente, é apresentado nes-
ta obra de modo novo, 0 gue ndo
deixard de suscitar discussoes.

As gravuras e os mapas foéra do
texto, sdo, em parte, fruto de
investigagbes feitas mnos vdrios
museus e nas diversas bibliote-
cas da Europa, onde existem
vestigios de tdo vasto passado da
Itdlia. Estes vestigios, pelo seu
valor e interdsse documentdrio,
ndo acrescentam pouco ao mé-
rito déste volume.

BIBLIOGRAFIA COLONIAL
DE 1940

A paizdo sempre crescente e
o interésse que em Portugal des-

]
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pertam os estudos coloniais, si-
gerem-nos dar um quadro geral,
embora incompleto, das obras
que, sObre ésse assunto, foram
publicadas em Itdlia no ano de
1940.

No ramo histérico C. Conti
Rossini escreveu «La battaglia
di Adua»; Angelo Gianni, «Italia
e Inghilterra alle porte del Su-
dany. La spedizione di Massa-
ua 1885», que esclarece 0s acon-
tecimentos que assinalaram a
primeira tentativa colonial do
ressurgido Reino de Itdlia, Raf-
faele Ciasca, <«Storia coloniale
dellItalia contemporaneas, II?
edicdo notavelmente aumentada
e enriquecida com o volume pu-
blicado o ano passado, «Ritratto
di Pietro Lanza di Scaleas, de
Roberto Cantalupo, que reevo-
cou a multiplice actividade de
estudioso, de polilico, de orga-
nizador e de homem de Estado,
do falecido Ministro das Col6-
nias; Aurora Carlino Venturini,
«Carlo Piaggias, no qual é nar-
rada a obra tenaz do modesto
luqués, a exploracdo mno Nilo
Branco, e a viagem atlravés o
Nyam-Nyam, sébre os Lagos Ta-
na e Alberto.

Para a descricdo de regides ou
de viagens, exploracdes ou mis-
soes de estudos, escreveram. Dr.
Matteo Piccaia, «La regione del
Conta nel territorio dei Galla e
Sidama»; L. Massa e D. Saccar-
do, «Attraverso il territorio dei
Galla e Sidama»; L. Grottanelli
Vigini, «Missione etnografica
nell’Uolleya Occidentale» (volu-

me 1.°); Piovan, «Abba Magals;
A. Carlini Venturino, «Carld
Piaggia ed i suoi viaggi nell’Afri-
ca Orientale ed Equatoriale»; L.
Vinigi, «Missione di studio al La-
go Tana» (vol. II); F. Santaga-
ta, «L’Harrar. Territorio di pa-
ce e di civilta», completa e pre-
cisa resenha de todos o0s aspec-
tos da regido;, Giorgio Roletto,
«Rodi, la funzione imperiale nel
Mediterraneo orientales; Imerio
da Castellanza, «Orizzonti di ol-
tremares,; Franco Pattarino, «De-
serto. Da Asmara a Tripoli in
automobdile», que é o didrio du-
ma caravana automobdilistica nu-
ma viagem de 6.000 km,; Dr. Lui-
gi Maria Bologna (Chefe do Ser-
vigo Agrdrio da Colénia de Eri-
treia), <«Relazione di una mis-
sione di studio compiuta nel Ke-
nia per -incarico del Governo ge-
nerale dell’A. O. I.; Antonio Pe-
trucei, «Verdi contrade d’Afri-
ca»,; Delponte S.S., «Lo Scioa nel-
le opere di penelrazione di mi-
liti della «Cireney; G. Ranalli,
«Le terre italiane d’oltremares;
R. Corso, «Africa Italiana. Gen-
te e Costumis; A. Carbone,
«Questa & UEtliopia»;, E. Zavat-
tari, «Il coniributo degli italia-
ni alle scoperte geografiche afri-
cane»; Anna Messina, «Crona-
che del Nilo», onde descreve as
impress6es duma viagem 10
Egito.

Os seguintes volumes sdo ex-
clusivamente dedicados @ Libia:
«Cammini del Suds, de Fernan-
do Gori, no qual sGo documen-
tadas as conquistas agricolas e




158

industriais da transmigracdo co-
lonial na Libia, desejada pelo
Duce e realizada pelo saiidoso
Quadrumviro Balbo; <«L’insedia-
mento umano nella Libia occi-
dentale», do Prof. Emilio Sca-
risi, que diz respeito ao tlerrit6-
rio e as populagbes da Tripoll-
tania; «La conquista della ter-
ra di Libia», de Domenico De
Gregorio; ¢Le risorse idriche del-
la Cirenaicas, do Prof. E. Pan-
tanelli; M. D. Giovanni, «Tripo-
liss — Vol. I, Introducdo ao es-
tudo da antiguidade tripolina.
Pela parte linguistica, temos:
¢L’arabo parlato a Tripolis, de
A. Cesareo; ¢lIl manuale di Si-
damos, do Dr. Moreno, director
geral do Ministerio da Africa
Italiana; ¢La lingua amaricas e
¢Sillabario della lingua amari-
ca», de G. Serrano; <Lingua tri-
grina», do académico Carlo Con-
ti Rossini; <«Grammatica della
lingua gallas, de I. D’Arenzano.
Sébre os nossos missiondrios e
acérca da religido, escreveram
também: E. Lucatello, «Il padre
dell’Etiopia: Il Beato Gilusti-
no De Jacobiss, G. Barteman, «Il
Beato Giustino De Jacobis, Apo-
stolo dell’Abissinia»; G. B. Tra-
gella, <Italia Missionaria»; P.
Cultrera S., <«Il Cardinale Gu-
glielmo Massaia e Vopera sua».
A colonizacdo e ao desenvol-
vimento econémico sdo dedica-
das as obras: Nino Ruppi, «Nel
segno dellImpero»; Paolo
D’Agostini Orsini di Camerota,
«Sui confini del’d. O. I., e ¢La
colonizzazione ajfricana nel si-

stema fascistay; Mario Dei Ga-
slini, «Richezze dei Galla e Sida-
ma> e «L’Italia per le popolazio-
ni islamiche dell’A. I.», da auto-
ria do Centro de Estudos de Di-
reito e Politica Colonial Fascis-
ta do I. R. C. E.; G. Sega, «ll
Partito e la rappresentanza del-
le categorie produtirici dell’A.
0. I.»; Luigi Amedeo di Savoia,
«L’opera di colonizzazione in So-
maliay; G. C. Loschiaro, ¢La di-
sciplina della domanda e dell’of-
ferta di lavoro nell’A. O. I.»; P.
Fortunati, <L’importanza delle
colonie per la scienza e la poli-
tica della popolazione»; V. Bel-
trami, «L’impero nostro e gli Im-
peri degli aliri»; A. Bertonelli,
«Il problema coloniale italiano»;
V. Rivera, ¢Prospettive df colo-
nizzazione dell’A. O. I.»; Giaco-
mo Guiglia, <Lineamenti econo-
mici del nostro I'mpero»; Carlo
Poggio, «Politica economica im-
periale con particolare riguardo
all’A. 0. IL»; G. Buonanno, <La
viabilita dell’Africa Orilentale
Itallanas; Ministerio da Africa
Italiana, <La costruzione dell’Im-
peroy; ¢Tre anni di lavoro in A.
0. L3>, poderosa documentacdo
oficial, em 4 volumes, das im-
ponentes realizacbes do regime;
Francesco Caramia, <«Politica
mediterranea dell’Italia», mold-
velmente interessante porque es-
clarece a ace¢do politica e mill-
tar das vdrias poténclas; Mario
Pigl, «Direttrici Coloniali»; An-
tonio Marra, «Comunicazioni e
trasporti dell’Impero», Real Aca-
demia de Itdlia, Congresso de
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ciéncias morais e histéricas,
«L’Africa», — em dois volumes
— conlendo os trabalhos feitos
no VIII Congresso <Volta».

Os problemas comerciais sdo
competentemente tratados por
Prof. Giorgio Roletto (da R. Uni-
sidade de Trieste), «Commercio
nell’Africa Italianas; A. Capan-
na, «Le possibilita dell’A. I. nel
settore tessiles; Dr. Antonio La-
gana, «Oli e grassi nell'Italia e
nell'Impero»; Raffaele Ciferri,
¢Primo rapporto sul caffé
nell’Africa Orientale Italiana»,
editado pelo Instituto Agroné-
mico para a Africa Italiana:
Dr. Moncada, <«Il sale nell'Italia
e nell'Impero».

Escreveu-se pouco sbébre os
problemas minerais e agricolas.
Em tal ramo notdmos sdmente
trés wvolumes: F. Millosevic,
«Qualche prospettiva mineraria
dell’Africa Orientale Italianas;
F. Nicolosi Rancati, «Mineralo-
gia e litologia con speciale ri-
guardo at minerali e alle rocce
d’Italia e dell’Imperos; L. Gaddi-
ni, R. Ciferrl, <Il banano nell’oast
di Dernas.

Também no ramo 2zootécnico
foram pubdblicados pouquissimos
volumes: I. Drolandi, <Il cam-
melloy, Edgardo Moltoni e Giu-
seppe Gnecchi Ruscone, <«Gli
uccellt dell’Africa Orientale (par-
te 1..); Dr. A. Salerno, <Alcuni
aspelti del problema zootecnico
nel Kenia, mnel Tanganica,
nell’'Uganday.

O mesmo sucede em relacdo @
medicina, higiene e clima. Te-

mos apenas 0s volumes Seguin-
tes: Prof. Gluseppe Pense, <Igiene
della vita coloniales; A. Fanto-
li, «Elementi preliminari del cli-
ma dell’Etiopias; Prof. Ernesto
Bertarelli, «Come deve nutrirsi
Vitaliano mell’A. O. I.», editado
vela Sociedade Cirio de Napoles
(S. Giovanni a Teduccio).

Obras wvdrias: A. Finamore,
«Vie Romane»; C. Bertelli, «Con-
siglio Superiore Coloniale e Con-
sigllo di Statos; P. Gadda-Con-
ti, <Vocazione mediterraneas;
Luigi Velri, «La plccola Sicilia
africanay; M. Mininni e G.
Ongaro, <«Il codice tributario
dell’Africa Italianas, vol. II1, con-
tendo téda a vasta e delicada ma-
téria tributdria, Mario Moretto,
«Guida Commerciale dell’A. O.
I.», contendo o elenco de tddas
as firmas, subdivididas por ca-
tegorias de comércio e indistria,
e agrupadas por cada Govérno
da A. O. 1., G. Ambrosini, ¢Le
porte del Mediterraneos; Can-
giullo, <«Leltere a Marinetti in
Africa>; Giluseppe Caniglia (fi-
ducidrio nacional dos escritores
coloniats), <La sceriffa di Mas-
saua>», dedicado @& visita feita a
Scheriff Haleuia el Morgani,
principal expoente da Tarica
Katmia,; Nello Puccioni, «Le po-
polazioni indigene della Soma-
lia Italiana»;, A. Merighi, <La
Tripolitania dalle origini alle in-
vasioni degli arabis.

A éstes acrescenta os seguin-
tes volumes, respeitantes das co-
l6nias e possessGes de outras
Nagbes: Nava L. <La spartizio-



ne del Maroccoy, M. E. Orano,
«Atiraverso il Marocco (sulle
orme dei pionieri italiani); M.
Giampietro, «I due volti del Ma-
rocco»;, A. Glaccardi, «La con-
quista di Tunisis, aprecidvel re-
vis@o histérica da conquista da
Tunisia feita pela Franca,; Filip-
po Caparelli, «Ctvilta Italiana in
Tunisiay, A. Sammarco, F. Ciar-
lantini, G. Galossi, E. Rossi, F.
Cignolini e M. Guidi, <«Egitto
moderno», R. Sertoli Salis, «Ita-
lia, Europa, Arabia»; Antonio
Monti, «Il canale di Suez e le
rivendicazioni italianes. (d. s.)

S. P. N.

Enire as diversas publicagdes
ultimamente realizadas pelo «Se-
cretariado da Propaganda Na-
cionaly, algumas merecem ser
distinguidas de modo particular.

No «<ltinéraire Historique du
Portugal» — editado pela Co-
missdo Executiva dos Centend-
rios — Virginia de Castro e Al-
meida traca um 1util perfil his-
térico do Pais, juntando -ao seit
texto notas escolhidas de F. de
Pamplona, sébre cronologia dos

monumentos de Portugal, mui-
tos dos quais reproduzidos foto-
graficamente.

O S. P. N. reune, num peque-
no volume, o lexto dos discur-
sos proferidos em Santo Anité-
nio dos Porlugueses, em Roma,
no dia 2 de Dezembro de 1940,
por ocasiio das comemoragdes
centendrias ali realizadas e du-
rante as quais o Ministro de
Portugal no Quirinal, o Embai-
rador junto da Santa Sé, e outras
pversonalidades ilustraram o alto
significado da cerimonia.

Um guia de Lisboa, compilado
por N. de Araujo, aumenta as
pubdblicacbes do Secretariado e
constitui um bom itinerdrio his-
térico e artistico da cidade;, Ma-
ria Keill do Amaral ilustra o
texto com gésto e originalidade.

O Boletim <«Portugals, n.°
59/60, é inteiramente dedicado
as celebracles centendrias, e es-
pecialmente & Exposicdo de
1940. Descreve esta ultima, pa-
vilhdo por pavilhdo, e em todos
0s capitulos existe uma nota
histérica. Nele colaboraram. H.
Cidade, M. Murias, J. Cayola, F.
Barroso, J. R. da Fonseca, L.
Chaves, ete. (d. s.).
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REVISTA DAS REVISTAS

HISTORIA

F. SACCONI, La politica di Cq-
vour e l'«Opinione» di Torino,
da Plombiéres all’aprile 1859
— «I1 Gilornale di Politica e di
Letteratura», ott-dicembre
1940.

[Neste artigo é analisada com
muita perspicdcia a vocacio
unitaria italiana do grande
estadista, precisa vontade que
procura concretizar o seu obje-
ctivo sobre o terreno diploma-
tico dum mnovo equilibrio euro-
peo].

E. ROTA, Medioevo e Risorgi-
menio nel periodo formativo
dell'Unita Italiqgna — <Roma-
na», novembre 1940.

[O a. extrae estas suas inte-
ressantes argumentacoes do tex-
to de um volume em vias de ser
Imprimido: «¢Storiografia e il
problema delle origini del Ri-
sorgimento Itallanos], -

FRANCO VALSECCHI, Aspeiti
della politica napoleonicqg in
Italia durante la guerra di
Crimea — La missione Breé-
nier — «Rivista Storica Ttalia-
nas, settembre 1940,

U.. MONDELLO, Un episodio
ignorato della politica inglese
del Risorgimento italigno —
«Glornale Storico Letterario di
Ligurias, XIV.

[Das notas de um diario iné-
dito atribujdo aos irmfos Par-

ra e de uma ecarta de Montanel-
i, o autor reevoca a agifacio que
houve em Génova, em Marco da
1848, em conseqiiéneis do boa-
to, segundo o qual o EOVeérno in-
glés tinha ameacado bombardear
a cidade, se 0 Rel Carlos Alber-
to invadisse a italianissima Lom-
bardia, que aspirava 3 unidade
naeional],

MASSIMILIANO CARDINI, La
C_orszca antica e lg domina-
ctone romana — <Le vie d’'Tta-
lias, novembre 1940.

A. M. CIRESE, Per una storia
delle relazioni tra il Regno di
Napoli e gli albanesi — ¢Alba-
niar», novembre 1940,

E. NASALLI ROCCA, Russiq e
Piemonte mnella crisi dell’Or-
dine di Malta (1798-1802) —
«Storia e Politica Internazio-
nale», settembre 1940.

ANTONIO TEIA, Statuti di Dal-
mazia — Origine e funzione
degli Statuti — <Rivista Dal-
matica», XX, 1939.

[Insiste, sobretudo, soébre a
origem e inspiracdo latina da le-
gislacdo da Dalmazia e ple em
relévo as analogias e semelhan-
cas entre os estatutos das va-
rias cidades].

ANTONIO LUCARELLI, La qte-
stione del Mediterraneo e l'oc-
cupazione francese della Puglia
qll’inizio del XIX secolo —




